COP DUAL MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL COP DUAL
MAGAZINE CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-BLACK

The C.D.M.™ Cop Double Magazine Case holds a pair of magazines and | -

features two one-way snaps and four belt slots on the back, enabling vertical
carry on a 1 3/4" or smaller belt and horizontal carry on a 1 1/2" or smaller belt.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COP DUAL MAGAZINE CARRIER .40 STAGGERED POLYMER
MAG-BLACK

Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019011

Mfr. No.: CDM24B

Cartridge: 40 S&W

Color: Black

Material: Polymer

Size: Double

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 601299198081

Item details

Made in USA
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COP DUAL MAGAZINE CARRIER
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das COP Dual Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafur konzipiert, eine sichere und bequeme Aufbewahrung fir deine Magazine zu bieten. Um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Trager auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Prife immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Tragens von Magazinen und Feuerwaffen.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Kundenservice.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberlade den Tréger nicht (iber seine vorgesehene Kapazitat hinaus.

Stelle sicher, dass die Magazine sicher im Trager befestigt sind, bevor du dich bewegst.

Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Wenn du den Trager tragst, stelle sicher, dass er richtig gesichert ist, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

® Sei vorsichtig beim Herausziehen der Magazine aus dem Trager, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung am Giirtel:
® |dentifiziere die Gurtel6ffnungen auf der Riickseite des Trégers.
® Fir vertikalen Tragekomfort verwende einen Gurtel von 1 3/4" oder kleiner. Fiir horizontalen

Tragekomfort verwende einen Gurtel von 1 1/2" oder kleiner.
® Schiebe den Giirtel durch die entsprechenden Offnungen und stelle sicher, dass er fest sitzt.

2. Laden der Magazine:
* Offne die EinwegSchnappverschliisse am Trager.

® Setze die Magazine in den Trager ein und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet sind.
® SchlieRe die Schnappverschliisse sicher, um die Magazine an ihrem Platz zu halten.

3. Anpassen der Spannung:
® Falls notig, passe die Spannvorrichtungen an, um einen sicheren Halt fir die Magazine zu

gewabhrleisten.
* Uberpriife, dass die Magazine fest gehalten werden und sich nicht iibermaRig bewegen.

4. Tragen und Mitfiihren:

® Positioniere den Trager an deinem Grtel, wo er am bequemsten und zugénglichsten ist.
® Stelle sicher, dass der Trager keine Bewegung oder den Zugang zu anderer Ausriistung behindert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Polymermaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmiill. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese

verfugbar sind.
® Entferne alle Zubehorteile oder Komponenten, die mdglicherweise nicht recycelbar sind, bevor du das Produkt

entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte an die entsprechenden
KundenserviceKanéale von Galco International. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine

effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem COP
Dual Magazine Carrier gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und geniel3e dein Produkt

verantwortungsbewusst!



COP DUAL MAGAZINE CARRIER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the COP Dual Magazine Carrier by Galco International. This product is designed to provide
secure and convenient storage for your magazines. To ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always check local laws and regulations regarding the carrying of magazines and firearms.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the carrier beyond its intended capacity.

Ensure that magazines are securely fastened in the carrier before moving.

Avoid exposing the carrier to extreme temperatures, moisture, or harsh chemicals.

When wearing the carrier, ensure that it is properly secured to prevent accidental release.
Use caution when drawing magazines from the carrier to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment to Belt:
® |dentify the belt slots on the back of the carrier.

® For vertical carry, use a 1 3/4" or smaller belt. For horizontal carry, use a 1 1/2" or smaller belt.
® Slide the belt through the appropriate slots, ensuring a snug fit.

2. Loading Magazines:
® Open the oneway snaps on the carrier.

® |nsert the magazines into the carrier, ensuring they are oriented correctly.
® Close the shaps securely to hold the magazines in place.

3. Adjusting Tension:

® [f necessary, adjust the tension units to ensure a secure fit for the magazines.
® Check that the magazines are held firmly and do not move excessively.

4. Wear and Carry:

® Position the carrier on your belt where it is most comfortable and accessible.
® Ensure that the carrier does not obstruct movement or access to other equipment.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.
® Remove any accessories or components that may not be recyclable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the appropriate customer support channels
provided by Galco International. Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your COP Dual
Magazine Carrier. Thank you for your attention and enjoy your product responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PORTA
CARGADORES DUAL COP

Introduccion

Gracias por elegir el Porta Cargadores Dual COP de Galco International. Este producto esta disefiado para
proporcionar un almacenamiento seguro y conveniente para tus revistas. Para garantizar un uso seguro y cumplir
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee y sigue estas instrucciones
de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el porta cargadores en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre verifica las leyes y regulaciones locales sobre el transporte de revistas y armas de fuego.

Si notas algun defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el servicio de atencion al
cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el porta cargadores mas alla de su capacidad prevista.

Aseglrate de que las revistas estén sujetas de manera segura en el porta cargadores antes de moverte.
Evita exponer el porta cargadores a temperaturas extremas, humedad o productos quimicos agresivos.
Al usar el porta cargadores, asegurate de que esté bien sujeto para evitar liberaciones accidentales.
Usa precaucion al extraer las revistas del porta cargadores para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacioén en el Cinturén:

Identifica las ranuras del cinturdn en la parte posterior del porta cargadores.
Para el transporte vertical, usa un cinturén de 1 3/4" o mas pequefio. Para el transporte horizontal, usa
un cinturén de 1 1/2" o més pequefio.

® Desliza el cinturdn a través de las ranuras apropiadas, asegurandote de que esté bien ajustado.

Cargar las Revistas:
® Abre los broches unidireccionales en el porta cargadores.

® |nserta las revistas en el porta cargadores, asegurandote de que estén orientadas correctamente.
® Cierralos broches de manera segura para mantener las revistas en su lugar.

Ajustar la Tension:

® Sies necesario, ajusta las unidades de tensién para asegurar un ajuste seguro para las revistas.
® Verifica que las revistas estén sujetas firmemente y no se muevan excesivamente.

Uso y Transporte:

® Coloca el porta cargadores en tu cinturén donde te resulte mas comodo y accesible.
® Asegurate de que el porta cargadores no obstruya el movimiento ni el acceso a otro equipo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales plasticos y polimeros.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si estan

disponibles.

® Retira cualquier accesorio o componente que pueda no ser reciclable antes de la eliminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas del producto, por favor, contacta con los canales de atencién
al cliente apropiados proporcionados por Galco International. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos

para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Porta Cargadores Dual COP. jGracias por tu atencion y disfruta de tu producto de manera responsable!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE PORTE
CHARGEUR DUAL GALCO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur Dual Galco International. Ce produit est conc¢u pour offrir un rangement
sécurisé et pratique pour vos chargeurs. Pour garantir une utilisation sdre et étre en conformité avec le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a son but prévu.

Inspectez régulierement le porte chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez toujours les lois et réglementations locales concernant le port de chargeurs et d'armes a feu.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service
client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le porte chargeur audela de sa capacité prévue.

® Assurezvous que les chargeurs sont bien fixés dans le porte chargeur avant de vous déplacer.
Evitez d'exposer le porte chargeur a des températures extrémes, a I'humidité ou & des produits chimiques
agressifs.

® | orsque vous portez le porte chargeur, assurezvous qu'il est correctement fixé pour éviter tout relachement
accidentel.

® Faites preuve de prudence lors du tirage des chargeurs du porte chargeur pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation a la Ceinture :

Identifiez les passants de ceinture a l'arriére du porte chargeur.
Pour un port vertical, utilisez une ceinture de 1 3/4" ou plus petite. Pour un port horizontal, utilisez une
ceinture de 1 1/2" ou plus petite.

® Faites glisser la ceinture a travers les passants appropriés, en vous assurant d'un ajustement serré.

2. Chargement des Chargeurs :
® Quvrez les pressions unidirectionnelles sur le porte chargeur.

® |nsérez les chargeurs dans le porte chargeur, en vous assurant qu'ils sont orientés correctement.
® Fermez les pressions de maniére sécurisée pour maintenir les chargeurs en place.

3. Ajustement de la Tension :

® Sjnécessaire, ajustez les unités de tension pour garantir un ajustement sécurisé des chargeurs.
® Vérifiez que les chargeurs sont maintenus fermement et ne bougent pas excessivement.

4. Port et Transport :

® Positionnez le porte chargeur sur votre ceinture la ou il est le plus confortable et accessible.
® Assurezvous que le porte chargeur n'entrave pas vos mouvements ou l'acces a d'autres équipements.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et en
polymere.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutdt des options de recyclage si disponibles.

® Retirez tous les accessoires ou composants qui pourraient ne pas étre recyclables avant la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez contacter les canaux de support
client appropriés fournis par Galco International. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et efficace avec votre
Porte Chargeur Dual. Merci de votre attention et profitez de votre produit de maniére responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL COP DUAL
MAGAZINE CARRIER

Introduzione

Grazie per aver scelto il COP Dual Magazine Carrier di Galco International. Questo prodotto & progettato per fornire
un immagazzinamento sicuro e conveniente per i tuoi caricatori. Per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il carrier per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di caricatori e armi da fuoco.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il carrier oltre la sua capacita prevista.

Assicurati che i caricatori siano fissati saldamente nel carrier prima di muoverti.

Evita di esporre il carrier a temperature estreme, umidita o sostanze chimiche aggressive.

Quando indossi il carrier, assicurati che sia fissato correttamente per prevenire il rilascio accidentale.
Usa cautela quando estrai i caricatori dal carrier per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Attacco alla Cintura:
Identifica le fessure per la cintura sul retro del carrier.
Per il trasporto verticale, utilizza una cintura di 1 3/4" o piu piccola. Per il trasporto orizzontale, utilizza

una cintura di 1 1/2" o piu piccola.
® Fai scorrere la cintura attraverso le fessure appropriate, assicurandoti che aderisca bene.

2. Caricamento dei Caricatori:
® Aprii bottoni a scatto unidirezionali sul carrier.
® |nserisci i caricatori nel carrier, assicurandoti che siano orientati correttamente.
® Chiudii bottoni a scatto in modo sicuro per mantenere i caricatori in posizione.

3. Regolazione della Tensione:

® Se necessario, regola le unita di tensione per garantire una vestibilita sicura per i caricatori.
® Controlla che i caricatori siano mantenuti saldamente e non si muovano eccessivamente.

4. Indossare e Trasportare:

® Posiziona il carrier sulla tua cintura dove é pit comodo e accessibile.
® Assicurati che il carrier non ostacoli il movimento o I'accesso ad altre attrezzature.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali plastici e polimerici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero non essere riciclabili prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare i canali di
supporto clienti appropriati forniti da Galco International. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per una
risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo COP
Dual Magazine Carrier. Grazie per la tua attenzione e goditi il tuo prodotto in modo responsabile!



COP DUAL MAGAZINE CARRIER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco Internationalin COP Dual Magazine Carrierin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja kétevaa sailytysta patruunoillesi. Varmistaaksesi turvallisen k&yton ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata nditd turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti kantaja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista aina paikalliset lait ja sdadokset, jotka koskevat patruunoiden ja ampumaaseiden kantamista.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kayton valittdmasti ja ota yhteytté asiakastukeen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala ylikuormita kantajaa sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

Varmista, ettd patruunat on kiinnitetty tukevasti kantajaan ennen siirtymista.

Valta altistamasta kantajaa aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai voimakkaille kemikaaleille.

Kun kaytat kantajaa, varmista, etté se on kunnolla kiinnitetty estaméan vahingossa tapahtuva vapautuminen.
Kayta varovaisuutta, kun otat patruunoita kantajasta, jotta valtat loukkaantumiset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kiinnitys vydhoén:
® Tunnista kantajan takana olevat vybaukot.
® Pystysuoraa kayttoa varten kayta 1 3/4" tai pienempéaa vyota. Vaakasuoraa kayttdéa varten kayta 1 1/2"

tai pienempéa vyota.

® Liukuta vyt oikeiden aukkojen lapi varmistaen tiukka istuvuus.

2. Patruunoiden lataaminen:
® Avaa kantajan yhden suuntaiset napsautukset.
® Aseta patruunat kantajaan varmistaen, etté ne ovat oikeassa asennossa.
® Sulje napsautukset tiukasti pitamaan patruunat paikallaan.

3. Jannityksen sadiataminen:

® Jos tarpeen, sdada jannitysyksikdita varmistaaksesi patruunoiden tukevan istuvuuden.
® Tarkista, etté patruunat on pidetty tiukasti paikallaan eivatkéa ne liiku liikaa.

4. Kaytto ja kantaminen:

® Aseta kantaja vyollesi paikkaan, jossa se on mukavin ja helpoin kayttaa.
® Varmista, ettd kantaja ei esta liiketta tai paasya muihin varusteisiin.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti koskien muovi ja polymeerimateriaaleja.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niité on saatavilla.
® Poista kaikki lisdvarusteet tai komponentit, joita ei ehka voida kierrattdd ennen havittamista.

Lisatiedot



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta Galco Internationalin
asiakastukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COP Dual
Magazine Carrierin kanssa. Kiitos huomiostasi ja nauti tuotteestasi vastuullisesti!



